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Ratunkowy Komitet Biskupi: Tworca i przewodni
czagcy Komitetu ksigze biskup krakowski Adam Stefan
Sapieha

Uzdrawiajace
lecz ciezkie przesilenie.

Fan minister Grabski przeprowadza swe plany
naprawienia i uzdrowienia skarbu z zelazng iscie
konsekwencjg i zelazng reka. Sruba podatkowa
cisnie coraz mocniej, dochody skarbu wzrastajg
i dolar ustabilizowat sie od trzech tygodni niemal
na tej samej wysokosci. Skarb parnstwa zdrowieje
i coraz mocniej rozrastajg sie podstawy dla utwo-
rzenia Banku emisyjnego, statej waluty i normal-
nego zycia finansowego.

Ale zanim te normalne stosunki zostang, zanim
ozdrowiejemy z choroby pienigdza przej$¢ musimy
przez ciezki i dotkliwy kryzys, kryzys, ktéry dotknie
wszystkich bez wyjatku, posiadajgcych i nieposia-
dajacych, a szczegOlnie dotkliwie da sie we znaki
tym, ktérzy zyjag z pracy wiasnej, z pracy rak
swoich czy pracy umystu.

Zanim bowiem place pracownikdw doganiajac
(jakze powoli) drozyzne osiagng poziom chocby
zblizony tylko do przedwojennego ,,standar of. life“,
przecietnego poziomu zycia, przejdziemy przez kil-
kumiesieczny przynajmniej okres ubdstwa, a nawet
wiecej niz ub6stwa — bo nedzy.

Dotknie ta nedza pracownikéw umystowych
i doSwiadczy warstwy pracujgce, robotnicze, ktore
znajdg sie w ciezkiej sytuacji wobec kryzysu prze-
mystowego i zblizajgcego sie juz szybko bezrobocia.

Ta najwieksza dzi$ bolaczka Anglji, do nie-
dawna Czech a od niedawna i Niemiec i nas
takze ciezko dosSwiadczy.

Pan minister Grabski’zdaje sobie z tego sprawe,
przewiduje to i przygotowuje rozne Srodki zarad-
cze w pierwszym rzedzie przeciw bezrobociu.

Lecz akcja rzagdowa — to nie wszystko. Rzad
wszystkiego zatatwi¢ nie moze. Konieczna tu jest
wydatna wspotpraca catego spoteczeistwa. Ko-
nieczne jest powotanie do zycia w jaknajszerszej
mierze samopomocy spotecznej, ktdraby utatwita prze-
trzy manie najciezszych dni tym wszystkim, ktérych
okres przejsciowy doswiadczy nedza.

To tez akcja podjeta przez Ratunkowy Komitet
Biskupi musi znale$¢ echd w spoteczernstwie, musi
spotka¢ sie z jak najzywszg wspoétpracqg najszer-
szych sfer.

Krakéw pierwszy w Polsce do tej pracy ratun-
kowej stanat i daje przykiad catemu krajowi zro-
zumienia sytuacji, meskiego spojrzenia w oczy
nadchodzgcym ciezkim dniom i podjecia walki
z ich groza.

Niechze wyniki tej akcji
Krakéw bedzie przodowaé nietylko w rzucaniu
mysli, ale takze w Swietnym tych idei urzeczy-
wistnianiu. Andrzej Swigtostawski.

bedg dowodem, ze
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Stuchajcicl

Stuchajcie! Tam za Sciang daleko daleko
Tam za hukiem, za stukicm, za Swiattem nad rzeka
.Stuchajcie tam, w ciemnos$ciach, jakby nurt wezbrany,

Szumi armia miodoSci, odzianej w tachmany,
Szumi rynsztok cztowieczy, zlew catej stolicy:

Ulicznicy!

Rodzg sie, widzg, styszg, rosng gnani zadza,
Bawig sie wytrychami, osadzeni sadza,
Dojrzewaja pod kluczem, na wolno$¢ puszczeni
Wierzg w jedno: w odkryty skarb cudzej kieszeni,
1 mszczg sie za huk, za stuk, za Swiatto stolicy:

Nozownicy!

Nasza wina. Stawali przed oknem kawiarni
Robaczywi, na duszy i na ciele czarni

A my, zajeci sobg, mysmy nie przeczuli,

Ze z czasem w purpurowej zjawig sie koszuli,
Po trzykro¢ farbowanej krwig catej stolicy:

Bolszewicy!

Spieszmy wiec tam, daleko, daleko, nad rzeke,
Do dziatwy, ktorg zbrodnia bierze pod opieke.

Spieszmy w serca zapadte, jak w zapadte Kkaty,
RzucaC ziarno, by zebraC owoc szeScdziesigty

1 wiedzie¢, ze strozujag dokota stolicy:

Sojusznicy!

Odezwa Hatuntiowego Komitetu Biskupiego

w Krakowie.

Groza obecnego potozenia wymaga wielkich
ofiar od wszystkich obywateli, me wylaczajca
nawet najbiedniejszych.

Czarna nedza juz dzi$ gosci posrod nas i na-
petnia serca gorycza.

W imie chrze$cijanskiej mitosci blizniego i naj-
pilniejszego obowiazku wobec ojczyzny, nalezy
jaknajszybciej podjg¢ akcje ratunkowsa.

W tym celu utworzyt sie w najciezszej chwili,
na przecigg trzech miesiecy Ratunkowy Komitet
Biskupi (R. K. B.), ktérego dziatalno$¢ obejmie
na razie miasto Krakdw, oraz dyecezje krakowska.
Zywotno$¢ i skuteczno$é Komitetu, zaleze¢ beda
oczywiscie od zywotnosci i wspotpracy spoteczen-
stwa.

Hastem Komitetu bedzie: ratujmy od nieuniknio-
nego upadku juz istniejgce Zakitady dobroczynne
i nieSmy dorazng pomoc tym, ktérzy wyczerpawszy
ostatnie sity i zasoby konieczne do zycia, staczajg
sie na dno rozpaczy.

R. K. B. wzywa przeto do ofiarnosci szybkiej,
wydatnej i powszechnej.

Obok wielkos$ci datkéw, ilo$é ich stanowi bo-
wiem silng finansowg podstawe.

Ten co moze wiele, niech daje wiele - - ten
co ma mato, niech pamieta o wazko$ci wdowiego
grosza.

Niema tu zadnej wymowki: kto nie jest z ne-
dzarzami, ten jest przeciw nim — a kto dla nich
nie buduje, ten burzy.

Wspblne uczucie mitosierdzia, wsp6lna ofiara
i wspdlna praca, niech nam bedag zadatkiem soli-
darnosci, do ktérej wszyscy, jako prawi synowie
ojczyzny, dazymy.

W imie wiec Boga i Ojczyzny — do dzieta!

K. H. RostworowskKi

Ci, ktérzy biorg udziat w nracy Ratunkowego
Komitetu Biskupiego : Prezes Akademji Umieje-
tnosci prof. dr. Morawski.

Odezwe podpisali:

Ksigze biskup Adam Sapieha, wojewoda Wtiadystaw
Kowalikowski, R6za Raczynska, Tad. Bednarski, Kaz.
Warzeszkiewicz, Franciszek Ksawery Pustowski, Stefan
Skizynski, Franciszek Macharski, Adam fedrzejowicz, Zbi-
gniew Horodynski, Mieczystaw S”~ybalski, Jan Gérski,
Pawet Prachtel, fan Kanty Federowicz, Ks. Czestaw Wag-
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Fryderyk Mauzens.

Z BAGNA
LPARYZA

- Razi.. Dwal... Trzy!..

Godrina jedenasta rano. Obydwaj przeciwnicy
w czarnych strojach nieruchomi, wyprostowani,
sta'i naprzeciw siebie ni trawniku w welodron e.
Rozdzielata ich przestrzen trzydziesci pieciu kro-
kow. Prawe ich rece podniosty sie jednocze$nie
i oba pistole’y wypality. Po podwdjnym strzale
nafapita chwili milczema, wsz scy pozostali
bez ruchu, tak iz zdawa¢ sie mogto, iz pojedyn-
kujacy, swiadkowie, lekarze i ciekawi zapadli
nagle w jaki$ kataleptyczny sen... Razem jednak
z obtokami dymu rozwigzato sie i to ostupienie
i wsz scy pospieszyli do walczacych, ktorzy
opus¢ li juz wyciagniete rece.

- Nie traiiii!

Zda ie to powtarzane z ust do ust przedo-
stato s e zaraz i za welodron, za ktérym staty
panie, urzedn cy z welodronu iz kinematogr fow,
reporterzy pism ilustrowanych z nastawionemi
aparatami fotografic/nemi, stangreci i szoferzy,
oczekujgcy na swych panéw i wszyscy powta-
rzali :

- Nie trefli.

Piotra Cartelegue’a i Karola Turnera okrgzyt
juz caty tum sportowcow, klubowcéw, dzienni-
karzy. Rzadko zdarzalo sie widzie¢ przy poje-
dynku taki naptyw publicznosci. Wiele na to
wptyneta znana powszechnie i bardzo tubiana
ogblnie osobisto$¢ krola stu dwudziestu koni;
lecz wiecej jeszcze tu zdzialtaly zabiegi jego
przeciw ika.

Pa ajon bowiem zatelefonowat do wszystkich
prawie gtéwniejszycn dziennikéw paryskich, po-
dajac fatszywe nazwisko i prze istawi-jgc sie
za przyjaciela Piotra Cartelegue’a, rozgtosit to
sp dkanie miedzy australskim milionerem Karo-
lem Turne em a zwyciescg wyscigdw samocho-
dowych. jako wazny szczegdét komunikowat, iz
ma nastgpi¢ czterokrotna wymiana kul na prze-
strzeni dziesi ciu krokow.

Dzienniki przed podaniem do og6lnej wia-
domosci tej 'owiny. staray sie w pewnej mierze
0 jej sprawdzenie. Reporterzy ?jawili sie zaraz
u Piotra Cartelegue’a, ktory jednak, nie przeczac
niczemu, nie chciat da¢ zadnych wyjasnien.
Wysz kali takze na ychmiast przy ulicy Boissy
d’A gla s cudzoziemskiego miijonera, ktéry oka’
zy*al straszne o urzenie z powodu niedyskrecji
przyjaciela mitodego sporismana. Dziennikarze
wysnuli z tego milczenia, iz prz jaciel Carte-
legue’a moéwit prawde. Wkrotce pofem zakomu-
nikowano znowu prasie przez telefon nazwiska
Swiadkdw, miejsce, a takze dzieA i godzine
spotkania. Ponadto podano takze blizsze szcze-
g6ty, odnoszace sie do Karola Turnera. Pisano,
iz gentleman ten nalezy do ednej z najstarszych
1 najszlachetniejszych rodzin ang elskich* Ze
osiadt w Australji i fam na wyrobie czekolady
dorobit sie miljonowego majatku, dodawano przy-
tem, iz obecng podréz swg po Europie przed-
siewzigt w celu zalozenia trustu czekoladowego.
SzczegOlniej szeroko rozpisywaly sie o tern
wieczorne gazety.

Rep rterzy, nie mogac in‘erwiewowac prze-
ciwnikéw przed koric m walki, zasypywali ich
teraz gradem zapytan Piotr uchylit sie od da-
wania od owied i i skierowal sie pospiesznie
do wyjscia, przed ktérem czekat na niego jego
samochdd. Karol Turner okazat sie przystepniej-
szym i u$Smiechniety, stat otoczony rojem dzien-
nikarzy.

- Tak, prcsze panéw - odpowiadat - miata
nastgpi¢ czfe okrotna wymiana Kkul... Zdaje mi
sie, ze i pan Cartelegue tego chciat... Nie diugo
jednak widocznie obstawat przy tym zamiarze,
gdyz jego Swiadkow.e nie wspominali wcale
o tern...

- A pan? Czy prosit pan swych swiadkdw,
by ni? zgadzali sie na tak ciezkie warunki?

- Owszem.
- Ach! achl - Kkto$ szepnat.
- Tak! - potwierdzit Panajon. - Nie

chciatem sie zgodzi¢ na dwukrotng wymian’ na
pietnascie krokow, cz go pragngt pan Cartele-
gue i nie przystalem nawet na jeden strzat na
dwadzie$ ia krokow, jak domagat sie tego w osta-
tecznosci moj przeciwnik...
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- Och, ochl - szepnat kto$ drugi.

Reporterzy zapisywali szybko te szczegoty.
Markiz de Bandricour i miody Garr gue odsu-
nieci na bok przez dziennikarzy, oburzali sie,
stuchajac tych.wyjasnien.

- Przeciez on nie powinien poddawac sie
tym interwiewom - rzekt markiz potgtosem,
jest to zuoelnie niewtasciwe.

- Widocznie takie zwyczaje panujg w Au-
stralji - odezwat sie Garrigue — Interwiewo-
wane praktykuje sie daleko czesciej w krajach
anglo-saksonskich, niz we Francji... Drazni mnie
jednak najbardziej to wychwalacie sie jego wia-
snem tchorzostwem.. Co za gtupiec 1 Wstyd nam
wczoraj byto, gdy stawiat warunki, przy ktérych
marzy¢ nawet nie mozna byto o trafieniu...
A dzisiaj wyznaje to publicznie, cho¢ nikt go
0 to nie pyta.. Chelpi sie temt... Duret powie-
rzyt nam honor jakiej$ podejrzani osobistosci.

- Trzeba go skioni¢ do milczenia...

- Za poOznol... C6z on moze powiedzie¢
wiecej ?...

Panajon jednak nie skonczyt jeszcze wszyst-
kiego.

- Panowie pojmujg - ciaggngt dalej - ze
n‘e mialem najmniejszego zamiaru ani checi
podstawiac¢ sie pod lufe pistoletu pana Carte-
legue’a..

- Co on gadat - szepnat markiz do Garri
gue’a. — Syszy go pan?

- Osz lal chyba ze strachu?

- Okrywa nas $miesznoscia.

- jaki nietakt1

- A raczej jaki cynizm 1

jeden ze stuchaczow Pa”ajona zauwazyt:

- Dwadziescia krokow przestrzeni nie Swiad-
czy o0 podstawianiu sie...

- To nic nie znaczyt — odoart falszywy
Australczyk. — Na takiej przestrzeni przeciwnik
rrogt mnie trafi¢ i aby unikngé tego musiatbym
strzela¢ pierwszy zaraz po sygnale i ranitbym
go ciezko.. Nigdybym nie mdgt sobie tego da-
rowac... Mimo wszystko mitodzieniec ten jest
bardzo sympatyczny..

Rozlegty sie przyttumione $miechy iironiczne
zdania.

- To bardzo pieknel

- Podobna przezorno$¢ przynosi tylko za-
szczyt.

- A wiec starat sie pan oddzieli¢ sie od
swego przeciwnika jak najw ekszg przestrzenig,
by go nie trafi¢ przypadkiem?

- L’cz czy jest pan pewny, ze trafitby go
pan zaraz po komendzie? Trzeba by¢ bardzo
wprawnym, by strzela¢ dobrze bez mierzenia.

Panajon spojrzat na tego, kto watpit o jego
zrecznosci i rzekt snokojnie:

- Natur?Inie 1 Mam tez dobre oczy.

1 odsuwajgc sie od zgrupowanych dokota
siebie ludzi, pod‘zedl do lezgcego na gazonie
pudelka. Nachylit sig, otworzy! je i wyjat z niego
jeden z pistoletéw, kupionycn p przedniego dn a
do pojedynku. Byly nabite. Pistolety, uzyte do
walki nalezaly do Piotra Cartelegue’a, gdyz przy
losowaniu wyciggnieto jego nazwisko.

- Prosze panéw 1 — odezwat sie Panajon.

Spojrzat dokota po welodromie i rzeki:

- Widzg panowie nad ftawkami te w elkg
tablice, na ktorej wypisano wtasnie ,,auomobile
Carteiegue™? Co panowie powiedzg o kropce
nad i? Zdaje mi sie, ze mniejszg jest, niz czto-
wiek, a wiecej Jest do niej, niz dwadziesScia kro-
kow?

Rzeczywiscie w odlegtosci stu metrow znaj-
dowat sie wielki afisz, na ktéorym kropka nad
1 nie byla wieks g od pieciofrankowej monety.
Byta zaledwie widoczng. Pan jon nie skonczyt
jeszcze mowié, gdy jednoczesnie podniost szybko
re<-¢ i nacisngt kmek. Ruch ten trwal zaleiwie
mgnienie oka. Natychmiast rozlegt sie strzat.

Jednocze$nie wszyscy krzykneli zd imieni.
Wiele oséb przyby ych z lornetkami zwrécito je
zaraz na afisz i przekonato sie, ze kropka nad
i zostata trafiona w sam S$rodek. Reporterzy po
biegli zaraz z nastawionymi aparatami, by
uwieczni¢ w swych dziennicach ten stawny
przez to punkt. Wszyscy go podziwiali. Garrigue
i markiz zamienili z sobg spojrzenia i podeszli
szybko do swego klijenta: LornetKi przechodzity
z ragk do rgk przv gto$nych objawach zachwytu.

- Nie zaw 6dl1

- W sam S$rodek!

- Nawet stiwny Buffalo, od ktérego na-
zwano fen welodrom, nie strzela lepiej.

- Nie lepiej? Nie tak dobrze.

- W rekach swych miat zycie Cartelegue’a.

- Do lichal Médgt wybraé sobie na nim
miejsce, gdzie trafi¢, miedzy oczy, albo w serce.

- Tak dobrze na odlegto$¢ dwustu metrow,
jak i trz'dzi-stu krokow.

- 1 obrocony plecami, mierzgc przy pomocy
lustra, jak to widziatem w music-hall, gdzie po-
pisywat sie jaki§ amerykanski s rzelec.

- Cartelegue bedzie wsci kly, gdy sie do-
wie, ze przeciwnik jeg> chybit umyslinie.

— WSciekly lub tez wzruszony t m.

Tymczasem krol stu dwudziestu koni nie
domyslajac sie nawet, co sie dzieje jeszcze
w welodromie, wyszedt z niego w towarzystwie
Lew sa Jacksona, Joego Smitha i swych S$wia-
dkow, Maurycego de Terrade i jednego ze swych
przyjacidt, znanego sportsmena awiacyjnego.
Arerykanin opie at sie na ramieniu swego se-
kreta za; glowe mial opasang bandazem.

- Mo¢6j drogi — rzekt awiator do Pi fra -
wybaczysz mi, lecz musze cie pozegnaé. Mam
rendez vous w Issy les Moulineaux.. Uciekam...
Do widzenia...

I wsiadt do swego samochodu.

— Prosze poczekac¢ na mnie chwilke - rzeki
rowniez i Maurycy — mam do powiedzenia
dwa tylko slo*a pewne] osobie, ktéra oczekuje
z drugiej strony wel dromu... Zaraz powroce...

Inzynier pobiegt szybko dokota ogrodzenia
i skrecit ra ulice Villiers, gdzie stata dorozka.
Kamilla uknta se w tym skromnym po ezdzie.
Panna de Lagun-n umierata z obawy, gdy sie
dowiedziata o zabciu miedzy Piotrem a Ausral-
c™ykiern. Drzata o zycie swego przyjaciela.
Trwoga jej jednak nie zabijata odwagi. Mioda
panna pr gneta by¢ obecng przy walce, lub pr y-
najmniej znajdowac sie¢ w poblizu miejsca spot-
kania. Chciata by¢ przy Piotrze, gdyby on zo-
stat $mie teinie raniony.

Baranowa uznata to za $mieszng, romanty-
czng fantazje i kazata coérce pozosta¢é w domu.

Kamilla wiedzgc, ze woli matki nie prze-
tamie, nie nalegata, lecz w dzien pojedynku
w mkne'a sie z mieszka ia, proszac przedtem
telefonie nie Maurycego, by przyszedt na uuce
Villiers oznajm ¢ ,ej o w>niku walki.

»lak ona go kocha", mys$lat ze smutkiem

intynier, spi szac do dorézki, w ktdérej oknie
ujrzal bladg z trwogi swa ukochang.
Zrobit uspokaj jacy ruch rek>, po ktérym

jasna gtowa Kamilli 2nikneta. Mtoda pa”™na wy-
buchta ptaczem. Rado$¢ po tern diugiem, me-
czacem czekaniu byti zbyt gwattowna i silna,
by mogta nad nig zapanowac.

Maurycy zblizyt sie do d zwiczek. Kamilla
cata zaptakana wyciggneta do niego rece.

— Nic mu sie nie stato?... - wyszeptata.

- Nic!

— A jego przeciwnikowi?

— RoOwniez nici

- Ach, moj przyjacielu l

W czasie tej rozmowy nie wypuszczata z swych
rgk dioni Maurycego. Inzynier bardzo tern zmie-
szany, odsunat sie coko wiek, méwigc:

— A ter=z péjde uprzedzié Piotra, iz narze-
czona jego iest juz .uspokojona.

Rado$¢ dodaje odwagi. Kamilla czuta sie
obecnie tak szczesliwa, iz uSmiechajgc sie wsrod
tez, oSmieli a sie zaprzeczyc¢:

— Alez ja nie jestem narzeczong Piotra.

Maurycemu zdawnlo sie, ze zle styszy.

— Chyba - moéwita dalej mioda p nna -
tylko w oczach $wiata... UznaliSmy razem z Pio-
trem i postanowiliSmy w.zna¢ calg prawde
svym rodzicom, ze nasza wzajemna przyjazn
jest bardzo gieboki i siata, lecz niema w niej
nawet cienia mitosci...

Serce Maurycego zgczeto bi¢ silnie.

- Ach! - szepnat - nigdy tego nie przy-
puszczatem.

Zdanie to, ktére wymowi! bezwiednie, aby
powiedzie¢ cosSkolwiek, nie miato zadnego zna-
cz nia, nadiwato mu je dopiero drzenie gtosu
inzyniera. Teraz i serce Ka mili zaczeto bi¢ nie
mniej silnie. Maurycy de Teirade byt wtasnie
tym, czyje imie ukrywata przed Piotrem, nie
wiedzgc, czy cztowiek tak zimny i tak przejety

swoimi obowigzkami, odczuje jej mitos¢. | oto
w chwili tej inzynier moéwigc do mej, orzy ze
wzruszenia, a twarz jego, zazwyczaj obojetia,

wyraza jakie$ niespodziewane wrazenie... Czyz
on kocha?... Ta druga rados¢, ktd a nastgpita
zaraz po pierwszej, omal nie przypr wita Ka-
milli o zemdlenie. Mioda pan a o anowata sie
jednak i z doznanego szczeScia czerpigc nowg
odwage, rzekta:

[(Ciag dalszy nastapi).
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Potem potozyt wszystko na witasciwem miej-
scu, szafke zamknat, a otwierat po ko'eji stoliki,
komody, szafy, kuferki. Zaglgdat ciekawie za
obrazy, za zwierciadta, nie pomingt z dnego
sprzetu, badat wszystkie meble, wreszcie do-
strzegt w kacie elegancki kufer. Zamkniey byt
na trzy zamki. Otworzywszy kufer, znalazt tu
waskg szkatutke, pokrytg skérkg marokdnska
i dwa cienkie pakieciki. Przypatrzywszy sie
temu, schowat jedno i drug e do kieszeni ptasz-
cza.

Teraz ponownie zajrzat do kufra i spostrzegt
czarng torebke podrézng. Byta zamknieta; szcze-
Sliwe dobrat klucz do riej i otworzyt. O mato
nie krzykr gl z radosci. Zabrat jg réwniez ze
sobg i wyszedt ze zdobyczs.

W po6t godziny wrocit i wszystko tak pou-
ktad + na witasciwem miejscu, zeby najmniejszy
Slad nie pozostat, ze tu co$ ruszano Wiozyt
klucze pod poduszke $pigcej i zniknat.

Zac-eto Switaé. Laura zbudzita si* z gtebo-
kiego snu. Byta wida¢ izem$ zaniepokojona, bo
wstata predko, ubrata sie i niec erpliwie cho-
dzita po pokoju.

- Co czynic?'- szeptata do siebie - do-
wierza¢ jej nie moge. BadZz co badz, maogt;-by
mnie zgu- i¢. To, co mi wczoraj powiedz ala, jest
bardzo niebezpieczne. Najlepiej bedzie, je/eli
to wszystko wrzuce do wody. Czas ostaieczny.
Dowi rzac¢ jej nie moge.

Wozieta klucze z pod poduszki, otworzyla
kufer, wyjeta owg czarng torebke podrozna,
ktérg sie ta* bardzo zagadkowy zlodziej ucie-
szyt, ukryla jg pod zarzut g i wyszli z domu.

Nikt jej nie wicziatl z domownikow, M stuzba
jeszcze spata, a brame otworzyta sobie kluczem
wihasnym.

Na ulicy byto jeszcze zupeilnie pusto; Laura
zdgzata predko i nie zwrdécita na to uwagi, ze
kto$ szedt za nig o kilkanascie krokow. Zbli
zywszy sie do mostu rzucita predko do wody
wyjetag z pod zarzutki torebke podrézg. Zatrzy-
mata sie chwile na mos$¢ e, czek jac, rychto
torebka zatonie, poczem wrdéci a do domu. Teraz
juz nikt za nig nie postepowat.

XXIV.
BAL MASKOWY.

Panna Harris oburzyla sie niezmiernie na
Kubanczyka. Poszta wediug adresu, ktéry jej
p dat, do owych $piewaczek angazowanych do
Hawanny, lecz przekonata sie, ze daremnie stra-
cita kilka godzin czasu, bo nigdzie takich kan-
d datek do sceny nie bylo. Nie mogta pojac co
to znaczyto? Albo Kubanczyk pomylit sie w adre-
sie, albo tez owe $piewaczki z niego sobie za-
zartowaty. Oczywiscie, ze ani na chwile nie
domys$lata sie ona catej prawdy.

Wrdéciwszy do mieszkania fatszywej siostry
Kubanczyka, spostrzegta list do siebie adr so-
wany, zatozony za kl mke. Otworzyta go z naj-
wiekszg niecierpliwo$cig i przeczytala co na-
stepuje :

~Laskawa panll

Cztowiek, ktéry sie pani przedstawit jako
Senor Castr®. Kubanczyk i dyrektor teatru w Hli-
wannie, jest nikczemnym cztowieku m i zwykiym
oszustem. Zwabit panig i pani uczennice do
tego mi-szkania, azeby nieszcze$liwg dz:ew-
czyne dostaé w swoje rece. Dlategi tez wy-
prawit panig z domu do nie istniejacych wcale

Spiewaczek, aby mogt bez przeszkody i bez
Swiadkow zneca¢ sie nad bezbronng dziew-
czyna.

Bytby ja udusit, gdybym w sama pore na
pomoc nie pospieszyt.
Niechze mu pani zadnej nie uzyczy pomocy

Ajent policji*.

Spiewaczka przerazita sie tym listem, a jesz-
cze bardziej oburzyta na zuchwale*, ktéry wy-
wiodt jg w pole. Ostroznie i cicho wsuneta sie
do pokoju Leonory. Zaledwie drzwi otworzyia,
ustysza a gios Bradmardina:

NOWOSCI ILLUSTROWANE

- Napadnieto mie, pomocyl prosze poprze-
cina¢ sznuryl

W pi rwszej chwali ogarneto $plewaczke ja-
kie$S niedowierzenie do listu, ktéry otrzymata.
A moze istotn e sennora Castro mpadli ztodzieje,
obrabowali go i zwiazali potem, azeby utrudnic
poscig za soba. Przyp-trzyta sie skrepowanemu

i rrzez chwile namys$lata, co robi¢. Przypo-
mniawszy sobie sprawe S$piewaczek, ktér ch
nigdzie nie bylo, wpadfa na pomyst, aby rzecz

sobie wyjasni¢ pytaniem o nie.

- A jakiz to pan podate$ adres? Pod tym
adresem nieMko nie mieszk-jg wcale S$piewa-
czki, ale nawet domu takiego niema - spyata
panna Har is.

- Nie nudz mie pani temi gtupstwami; za-
ptacitem pani za to, a i teraz jeszcze zaptace,
jezeli mi pani pomozesz uwolni¢ sie z tych
wiezow.

Taka odpowiedZ przekonata $piewaczke, ze
list zawierat tres¢ rzetelng. Wledy nie krepowata
sie juz niczem i bez litosci znecata sie nad
oszustem:

- | ktéz to pana napadt? Moze tacy sami
Kubanczy y. jak i par? Dlaczego wcis ates$
sie do mojego domu, niegodziwy oszuscie? Po
co$ sie tu wdart do pokoju mojej uczennicy?

- Daj pani pokdj tej gtupiej paplaninie, za-
ptace ci, ile zechcesz, tylko mi poméz, abym
sie stagd czempredzej wydobyt.

- O, mdj szanowny panie Castro, dyrektorze
teatru z Hawanny, wiedz o tern ze ja od oszu
stow pieni* dzy nie prz'jmuje. A teraz rozmyslaj
sobie, sennor Castro nad tern, ze Bé6g czuwa
nad sietotami i uzycza im pomocy i ochrony
przed takimi totrzykami. Badz pan zdrow 1

ZaSmiata sie szyderczo, pozbierata swoje
rzeczy i wyszia.

Bradmardine pienit sie ze ztosci; liczyt na
pewne na lo, ze panna Harris wréciwszy, wy-
zwoli go ? wiezéw; tymczasem nietvlko mu nie
pomogta, ale i to na nic sie nie zdato. Zapomniat,
ze umySHe w>najat mieszka ie na pietrze zu
petnie pustem, azeby mu nikt w napadzie na
Leonore nie przeszkodzit i aby nikt n e ustyszat
jej gtosu, gdyby o ponroc wotata.

Teraz sam wpadt w te sidia,
nastawit.

Dopiero okoto godziny 9-cj wieczorem otrzy-
mata straz policyjna kartke od Stuarta:

»-W domu. Wood Street Nr. 8, lezy na pier
wszem pietrze cztowiek skrepowany na rekach
i nogach, jest to wprawdzie niebezpieczny drab,
ale na razie rrozna go oswobodzi¢ i pusci:".

Dziek' tej karteczce wuwolnit sie wreszcie
Jason Bradmardine od tej srogiej pokutv. Prze-
lezat dwanascie godzin bez ruchu, na twardej
posadzce, skrepowany, oczywiscie w>gtodnaty;
wiec tez poprzysiggt str szng zemste sprawcy
tej pokuty. Przez catg noc mimo umeczenia knut
rozm ite plany.

W pierwszych dniach po tej przygodzie za-
brat sie z zadziwi-jgcg gorliwoscig do rozczy-
tywania sie we w zyslkich dziennikach, ktére
jakiekolw ek wiadomos$¢ o ‘arteveldtowskiej tra-
gedji podawaty. Najgorl wszy badacz, najsumien-
niejszy uczony nie noégl bardziej wyczerpac
materjatu. Skoro ca g sprawe poznat najdo-
ktadniej, postanowit zemsty dokonac.

Jakoz pewnego dnia przybyt do pani Arfe-
veldt z oznajmieniem, ze chce z nig pomoéwic
0 sprawie nader waznej. Przyjeta go. a widac
umiat jg zaciekawi¢, skoro go nietylko u siebie
przez calg go zlne zatrzymata, ale nawet potem
codzieh do niej przychodzit.

W kilka dni potem zjawit sie w domu pani
Artevldt inny nieznajomy, ktéry pragnat po-
mowi¢ z panng Kafe Scaton, czuwajgcg wcigz
jeszcze jak aniot opiekunhczy rad nieszczesliwg
matkg zamordowanego miodzienca.

Gdy go przyjeta, wreczyt jej list nastepujacej
tresdci:

»,Oddawcg jest Francis Ferrars, mdj przy-
jaciel i najgorliwszy, najszczeszy obrorfica panny

ktére na nig

L. Poniewaz przyby¢ nie moge, przez niego
upraszam o wysSwiadczenie mi wielkiej przy-
stugi. Bardzo mi na tern zalezy, abym mogt

otrzyma¢ klucze zamknietego domu A teveldla.
Potrzebuje ich niezmier ie mdj przyjaciel Stuart,
rowniez najgorliwszy obrohca i najszczerszy
przyjaciel p. L. Prosze t k z kluczami po tgpi¢,
aby p. Arteveldt o niczem nie wiedziata. W koncu
dziele sie z paniag mitg wiadomoscig, ze panna
L. jest zupein e bezpieczna. Pet.n powazania
1 przyjazni
Robert Jocellyn™.
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Przeczytawszy ten list podata Kate reke przy-
jacielo »i Jocebyna i rzekta:
- Pan jocellyn nadmienia w tym liscie, ze

pan jest przyjacielem Leonory Armyn. Czy
zdrowa ?
- NieMko zdrowa, ale zupelnie zadowo-

lona, spokojna i zdaje mi sie, ze zupetnie szcze-
Sliwa.

- A wiec jest tutaj, nie wyjechata?

- Tak pani i wyjezdzac¢ nie potrzebuje, bo
wkrdtce doczeka sie i zupeinej niezawistosci
i tego wszystkiego, co jej sie z prawa od.dawna
nalezy.

- Zaciekawia mnie pan. Céz to takiego.

- Jeszcze nie pora o tern méwié. Pani naj-
pierwsza dowie sie o wszyslkiem, jako najwier-
niejsza przyja iotka.

- A wiec bede cierpliwg. Korzystam ze spo-
sobnosci, ze pana widze i prosze o doniesienie
panu Sfuartowi, ze sie fu przygotowuje coS$
zgubnego dla Leonory. Chciatam to opowiedzie¢
panu Siuartowi, ale skoro pan jocellyn nadmie-
nia, ze pan jest wiernym przyjacielem Leonory,
pragne pau to opowiedzie¢ czempredzej, bo
zdaje mi sie, ze na czasie zalezy. Oto opowia-
data mi pani Arleveldt, ze przycyt do niej jaki$

pan i przedstawit sie tako ajent policji angiel-
skiej wystany do S$cigania kobiety, ktéra sfal-
szowa test ment i uciekla z Anglj. Kobieta ta

umart* wprawdzie, ale sfalszow ny testament
przechowuje teraz iej corka, mianowicie Leonora
Arnym. luz trzy rzy ja pochwycit, ak za
kazdym razem przeszkodzit mu w za rzymaniu
dziewczyny jaki$ miody cztowiek, ktéry udaie
ajenta policyjnego.

Dowiedziawszy sie, ze 6w miody cztowiek
tudzi panig Arfeveldf, przyrzekujgc pochwycenie
morderczyni jej syna, uwczal za konieczne
ostrzedz jg i pop osi¢, aby mu ufatwita spot-
kanie sie¢ z tym fatszywym ajentem policyjnym.
Nieszcze-liwa kobieta, ztam na zupeine bo-
lescig po stracie jedy aka, uwierzyta we wszyst-
ko i cb tarzala nieznajomeg > jak najwekszem
zauf niem. Dopiero, gdy zbyt czesto i zbyt na-
tretnie przychodzit, zaufanie pani Arteveldt co-
cokolwiek ostabto. Zdaje mi s ¢, ze fen niezna-
jomy knuje co$ przeciwko panu Stuartowi.

- Dzigkuje Dani za te wiadomosci; sg one
bardzo wazne. Czy pani widz ata tego niezna-

jomego?

- Staralam mu sie przypatrze¢ jaknajdo-
ktadniej.

- Czy mogta by go pani opisac?

- | owszem.

Kafe Scaton tak drktadnie opisata nieznajo-
mego, ze Francis Ferrars poznat w nim odrazu
jasona Bradmardine.

- Ten czlowiek jest zacietym przeSladowcg
panny Leonory; czyha na jej zvCie, bo chciatby
jej wydrze¢ mil onowy majatek, ktéry na nig
spadnie dziedzictwem.

Kafe Scaton otlupiata.

Leonora Armyn, jej przyjacidtka, cor™a nie-
zbyt zamoznej wdowy, ma by¢ dziedziczkg mil-
ionowego majatkul Zicna dziewczyna urado-
wata sie niezmiernie, a niemniej tez i zacieka-
wita i zaczeta gorgczkowo zasypywac¢ Fenersa
pytaniami.

- juz wkrotce dowie sie pani o wszystkiem,
tylko cierpliwosci. A teraz, czy moge liczy¢ na
to, ze otrzymamy klucze?

- Postaram sie o nie do jutra rana.

- Gdziez sie moge po nie zgic si¢?

- Codziennie rano wychodze na przechadzke,
wiec jutro o dziewigtej niech pan czeka na mnie
na Avenue Lincoln.

- Dziekuje juz z gbéry imieniem mego przy-
jaciela jocellyna.

- A c0z bedzie z tym niebezpiecznym nie-
znajomym ?

- juz przestal by¢ niebezpiecznym z chwila,
gdy roi pani o nim powiedziata - rzekl uSmie-
chajac sie Ferrars i pozegnat sie uprzejm e.

Wieczorem lego samego dnia byt w klubie
ow bal maskowy, na kiéry to Nelly Brown Laure
Durand namdéwita.

Tiok byt wielki, wszystkie sale przepetnione,
kostjumy bardzo rozmaite, przewaznie drogie,
wsp niate, ale nie brakio tez i ta-ich, ktore wy-
myslita prawdziwie artystyczna fantazja.

Posrod thumu kragzyly dwie arabki,
cenmmi klej olami.

jedna z nich zwracata uwage nietylko dro-
gocennem ubraniem, ale i niezwyklym spoj-
rzeniem. MiHa oczy tak niepospolite, tyle w nich
byto demonicznej sity, tyle wyzywajgcej $mia-

ISnigce
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lem kiedy niekiedy laki potysk
ze Kkio raz je zobaczyt,

tosci, a przy
kokie*er\jno-ujmujacy,
juz ich nie zapomniat.

Z Humu wysunagt sie rycerz $redniow*eczny,
w towarzystwie zgrabnego pazia i stangt przed
filarem, kolo ktdrego usiadty arabki. Wpatrywat
sie wnie z wielkg uwaga, dobyt nieznacznie
kawatek kartonu, przypatrzat mu sie i kilka
ray rzucit okiem to na karton, to na arabke
z niezwyklemi oczyma. Przytgczyt sie do nich
cygan, pokornie uktonit sie rycerzowi i spytat
po cichu pazia:

- Poznates ja?

- Poznalem wszystkie trzy.

- Trzy? Wszakze sa tylko dwie.

- Cho Zcie; juz obserwujg nas i moga sie
domysla¢ - rzekt paz. — Mozemy juz swo-
bodo e wyjs¢ z balu, ale nie w chodzZzmy razem,
czekam was za po6t godziny u siebie.

Na balu szumiato jeszcze wszystko, huczato.

W po6t godziny pole n w mieszkaniu Stuarta
zjawili sie locellym i Ferrars.

- Powiedne teraz mo6j Daziu — rzekt Fer-
rars do S uarta - Kkto to jest ta trzecia ?

- Wi6czego cyganie, pro$ rycerza Jocellyna,
niech ci rzecz wyjasni, bo¢ przecie z fotografjg
w reku sprawdzat moje odkrycie.

- Zagadki, same tylko zagadki -
Ferrars.

- W jednej i tej samej osobie

mowit

odkryt ten

wiercipieta, moj paz, rie tylko panne Laure
Durand, ale i Elize Szwartz. Mdwze sam mdj
paziu — rzekl jocellyn.

- Laura Dura d chciata zgubi¢ swg dawng
towarzyszke, Nelly Brown i dlatego nadska-
k wata mi b rdzo i tak od niechcenia ponata
adres mieszkania, ktore od diuzszego czasu
interesowato locellyna, jako sp cjaliste W tern
mieszkaniu jest pensjon t pani Rogers. Panna
Brown, znana juz dama z opalami postanow fa
pozbyé¢ sie swej dawnej przyjaciotki Laury i dla-
tego namowita jg na ten bal maskowy. A dla
czego? Oto, ze oczy w oprawie maski dokita-
dniej sie uwydatniajg, wiec tatwiej je po éwnacd
z fot grafja. Obserwacja potwierdzita stanowczo,
ze Arabka z dziwnemi oczyma jest to poszu-
kiwana morderczyni meza, Eliza Szwartz. Ze
za$ owg Arabka jest zarazem panna Durand,
wiec Eliza Szwartz i panna Durand sg jedng
i tg samg osora. Ale w tej osobie tkwi jeszcze
morderczyni Artcveldta. bo E i?a Szwartz, czyli
parnia Durand z mordowata Arteveldia, o czem
przekon t sie najdok a niej bratanet pana Du
randa, pan Artur Durand, ktory sie wam w tej
chwili w mojej osobi? przedstawi.

Jocellyn i Ferrars réwnocze$nie prawie wy-
ciggneli reke ku Stuartowi do serdecznego usci-
sku.

— A wiec niedlugo bedzie juz epilog catego
dramatu — rzekt joceljyn. — Ande sie po-
chwyci, morderczynie odda w rece sadu; Leo-
nora Armyn bedzie od wszelkich podejrzen
uwol iona. Ciezka byta praca, a najwieksza za-
stuga Stuarta. Dzie'ny z ciebie chiopiecl

W godzine potem otrzymat Durand kroétka
depesze: ,,Wracajcie".

XXV.
FALSZERZE MONET.

Do pensjonatu pani Rogers przybyt przed wie-
czorem handlarz obrazow, zaznajomiwszy sie
przed Kilku dniami z kucharka.

Przyjeta go w swoim p koiku przy kuchni
bardzo goscinnie, a wida¢ musiaty sie jej obrazy
bardzo podoba¢, skoro go w tajemnicy przed
panig zatrzymata do poéznel godziny. Tymcza-
sem mi eta juz godzina jedenasta w nocy, pani
Rogers sama obeszta wszystkie korytarze w do-
mu, sama zamkneta drzwi od ulicy i udata sie
na spoczynek do swojego pokoju.

Handlarz obrazéw nie mégt juz wyjs¢ na
ulice, wiec kucharka wskazata mu maly pokoik
na pietrze, przytykajacy do oszklonego ganku,
taczacego pensjonat z domem, w Kktérym za-
mordowano Ar eveldta. Byt to pokoik maly, nie-
pozorny, przeznaczony prawdopodobnie dla s u-
zby. Handlarz obrazéw zamknagt sie w nim, ale
spa¢ se rie potozyt, tylko co chwile spogladat
na zegarek, postugujac sie krytg latarka.

Gdy uderzyta dwunasta, handlarz obrazéw
otworzyt ostroznie drzwi swegj pokoiku, prze-
szedt przez szklanny ganek t dobywszy z Kie-
szeni klucza, otworzyt nim drzwi, wiodgce do
willi Arteveldta.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

W tej samej chwili staneto na ulicy szesciu

mez zyzn. Czterej z trzymali sie u wejscia do
pensjonatu, a dwaj otworzyli wille Ar eveldta
i ost oznie, po cichu wudali si¢ na pierwsze

pietro, a stamtgd koryarzem do owego szklan-
nego garku, ktéory handla z obrazéw przed
chwilg otworzyt.

- Gotowe? —= spytat jeden z przybytych
handlarza obrazdéw.

- Chodzcie, wszyscy przy robocie.

Cicho, ostroznie prstepowali, wiedzeni przez
handlarza obrazéw, az znaleZli sie w bocznym
kretym korytarzu. Wisiala tu szeroka opona,
z ciezkiej grubej tkaniny. Wsuneli sie fam poza
nig wszyscy Ir/ej i zatrzymali przed drzwiami,
przez ktére dochodzit sttumiony odgtos cichej
rozmowy i brzeku metali. Ha-dlarz obrazéw
ch*ycii nagle za klamke i drzwi p edko (two-
rzyl. Wszyscy trzej weszli p awie rdGwnoczesnie,
trzymajac rewolw. ry w rece.

Za st tem siedziato szeSciu mfzczy?n i jedna
kobiet*. Na stole plyty, stemple i wszelkiego
rodzaju przyrzady, ktéremi sie falszerze monet
postugujg. Pieciu mezc-yzn zajetych byto fal-
szowaniem monet i banknotéow, a szésty z ko-
bietg ob iczat je, uktadat i porzadkowat.

Na widok przybytych, fatsze ze w\dali okrzyk
wséciektosci i siegneli bo bron, ale zanim ja
uchwyci¢ zdotali, juz rewolwery przybytych
opieraty sie o ich piersi.

- P>adajde siel dom o'oczony, ani jeden
z was rie ujdzie. Przv najmniejszym oporze
wystrzelamy was wszystkich W imieniu prawa
wzywam raz jeszcze: rece do gory! - rzekt
jeden z przybytych tonem groznym i stanow-
czym.

B™M to jocellyn, ktory tu przybyt w towa-
rzystwie Stuarta, a owym handlarzem obrazéw
byt Ferrars.

Przez chwile trwalo grobowe mileenie; fal-
szerze widocznie waha'i sig, co czyni¢. Kobieta
chwycita nagle rewolwer i skierowata go na
Jocellyna, ale nim zdazyta pociggnac za cyngiel,
juz jag uchwycit Ferrars silng dionig jak Kklesz-
czami, 'e»ol*er z reki wyiwat i zawotat:

- Ellen Pomeroy!

Smiertelna blado$¢ pokryla twarz kobiety,
nogi sie pod nig zatrzesty, z przerazeniem spo-
gladata na Ferrarsa.

- CO6z to pani sie stato, panno Nelly
Brown? — zapytat wesoto Stuar*, ale oczywis-
cie nie otrzymat odpowiedz*, zwtaszcza, ze me
byto na nig czasu, bo Ferrars mowit dalej.

- E*len Pomeroy jest stawna z tego, ze
umie zabija¢ ajentéw policyjnych, ale tym razem
juz sie to nie uda. Postgp p?ni ku mnie; rece
do gdry. Nie spodziewata$ s e, ze cie tu od-
kryja. Wiesz, jaka kara w Anglji cie czeka?

T«k byta zaskoczona niespodziewanem od-
kryciem, ze popaota w jaka$ bezwiladnos$C i nie
opierata sie wcale, gdy jej rece wigzano.

- Co0z panie Fergus? - rzekt jocellyn zwra-
cajagc sie do mezczyzny, ktory falszywe ban-
knoty rorzadkowal - nie jest dobry koniec lej
zabawki?

W tej chwili Fergus siegnat reka do kieszeni
dobyt co$ i potknat, a roéwnocze$nie jeden
z pieciu, co monety wyrabiali, murzyn z iskrzg-
remi oczyma, rzucit sie z tygrysig szybkoscig
na Stuarta i chwycit go zylastg reka jak klesz-
czami, za gardto.

Zanim atoli $cisngé¢ je zdotal, juz go Jocel
lyn chwycit za kotnierz i silnem uderzeniem na
ziemie powalit tak, ze padt bez pr/ytomnosci.

Fergus zmienit sie predko na twarzy, bladt,
siniat, piana na ustach mu wystgpita, widoczn e
zazyt trucizne.

Joc llyn dopadt najblizszego okna, dat znak
gwi/dawkg strazy policyjnej na ulicy pozostatej.
Trzech straznikow przybyto, czwarty pospieszyt
po lekarza. Fatsz?rzy wzieto cod straz; nie-
dtugo przybyt i lekarz, zadat Fergusowi anti-
dotum i kazat go przewies¢ do szpitala, wyra-
ziwszy nadzieje, ze mu zycie ocali¢ bedzie
mozna.

Podczas tego gdy lekarz zajmowat sie Fer-
gusem, Stuart zblizyt sie do Nelly Brown, czyli
wiasciwie El en Pomeroy i rzekt do niej spo-
kojnie, patrzac bystro w oczy:

- Zostata$ pani uwieziong za udziat w fal-
szerstwie monet, ale jeste$ obwiniona o zbrodnie
jeszcze ciezsza.

- O jaka? - zapytata nieSmiato.

- Obwiniong pani jeste$ o udziat w mor-
derstwie Aiteveldta i w okradzeniu pana Du-
randa.

- Ja? Kto mnie obwinia?

- Wiasna przyjaciétka pani, panna Durand.

- Laura Durand? Ona si¢ na to odwaza?

- Ol Ona sie odwazyta na wieksze rzeczy 1
Ale o tern poUm, a tvmczasem prosze mi po-
wiedzieé, czy pani zecbce wyzna¢ wszystko
dokiadnie, jakie to sosunki was potaczyty i ja-
kie rozdzielity?

Nelly Brown, czyli wtasciwie Ellen Pomeroy,
milczata i wida¢ byto, ze odzyskuje panowanie
nad soba i wiasciwie sobie zuchwato$c.

- Prosze sie dtugo nie namysl ¢ panno
Nelly Brown — wtrgcit Ferrars — bo opowie-
dziatbym tu przy Swiadkach takie rze zy o pani
Ellen Pomerov, ze musiataby$ natychmiast by¢
edesta g do Anglji i tam posfawio g przed sa-
dem. A kodeks angielski wyznacza za takie
sprawy kare $mierci.

- Jezeli ja mam by¢ wywieziong do Anglji,
to c6z dopie o stanie sie z tak zwang Laurg
Durand ?

- Morderczyni Arfeveldfa zostanie uwieziona
i stawiona przed sadem — odpowiedziat Stuart.

A wiec przeciet 0 1 powiem, powiem wszyst-
ko, aby ta dumna, bezczelna, musi ta tarzac.sie
w prochu - mowita z ozywieniem Nelly.

- Opowiedz to pani wszysiko w obecnosci
Swiadkow.

Uwiezionych fatszerzy monet 'odprowadzono
do wiezienia, tak zwany pensjonat pani Rogers
opieczetowano i otoczono strazg.,

XXVI.
U DRA HALE.

W jednym z hoteli zajgt skromne mieszkanie
Durand, przybywszy na depesze Stuarta. Uwia-
dom ony o tern przez postanca pospieszyt Stu-
art do hotelu.

- jestem punktualny, nieprawda?
Durand, witajgc tie ze Stuartem. -
stadjum znaiduje sie cala sprawa?

- W zupetnie wiasciwem - odpowiedziat
Stuart. - Jakze sie ma zona panska ?

- Ach, p nie kochany, jabym te nedznice,
co mi zone otru¢ chciata, na szubienicy chciat
widzie¢. Wyobraz pan sobie, ze ta niegodziwa
jeszcze w ostatniej chwili czyhata na zycie
swojej dobrodziejki, jako$ czwartego dnia po
naszym wyjezdzie moja biedna zona nagle cie-
zko zachorowata. Wy.lgdato to na chorobe zo-

— rzekt
W jakiem

tadkowg; postatem natychmiast po lekarza,
a tymczasem pytatem sie pokojowki, czy moja
zona nie zjadta czego$ niezdrowego. Dowie-

dziatem sie, ze nie jadta nic takieg , tylko pita
wino z domu przywiezione, a zapakowane przez
Laure. Dowiedziatam sie tez, ze Laura kaz la
to wino podawa¢ mej zonie, mowigc, ze jest
bardzo zdrowe i pokrzepiajgce i ze moja zona
z upodobaniem je pije. Pokazato sig, ze to byto
wino zatrute. Co to za niegodziwa istotal Wy-
obrazenia nie mialem, azeby tyle fat-zu, obtudy,
tyle zarazem bezczelnej zuchwa osci mogto sie
skojarzy¢ w jednym cz owieku i do tego jeszcze
w tak miodej kobiecie! A czy pan juz dociekte$
wszelkiego? czy masz juz #od tawe do od-
dania jei sgdowi ?

- Caly wezet tej sprawy mam w rece
i wkréce juz zakon zy sie fen dramat. Dzi$ mu-
sze by¢ u adwokata pani Arleveldt, dra Hale.
Niech pan potrudzi sie ze mng, aby ustyszec
bardzo w ele rzeczy ciekawych, a nawet dla
pana zupetnie niespodziewanych.

- jestem gotow nawet zaraz udac sie z pa-
nem, bo przyznam sie szczerze, ze mnie to
wszystko tak prz gnebig, tak rozsfraja, ze rad-
bym juz jaknajpredzej doczekac sie konca.

Udali Sie do dra Hale, gdzie sie juz Ferrars
znajdowat. {

Po przywitaniu powiedziat Stuart z wtasciwg
sobie swoboda:

- A wiec udato nam sie wreszcie znale$¢
Leonore Armyn. > ,

- Przeciez bedzie mozna wymierzy¢ nale-
zyta kare morderczyni Franka Arfeveldta —
rzekt dr. Hale.

- O tak, niezawodnie. Morderczyni Ariel*
veld(a bedzie ukarang, a Leonora Armyn uwol-
niong od krzywdzacych jg podejrzen.

- Co pan méwi? - zawotat dr. Hale zdu-
miony i wpatrzyt sie w Stuarta, jakby mu to,
co teraz styszat, wydato sie snem, albo nie-
wczesnym zartem.



- Tak, panie doktorze, Leonora Arnym jest
réwnie niewinng morderstwa Franka, jatc i my
obaj.

- Alez takie wyrazne poszlakil

Oparte na plytkich pozora h, a nie na gleb-
szem zbadaniu natury psychicznej mniemanego
ztoczyncy.

- Wi?c kt6z jest tym zbrodniarzem?

- Z raz opowiem. Prosze o cierpliwo$é, bo
rzecz dtuga: Po owej nieszczesnei nocy wszyscy
uparli sie posadza¢ Leonore Armyn o sp Inie-
nie morderstwa. Musze tu powiedzie¢ z wielkiem
zadowolLniem, ze ja jed n nie podzielatem tej
opinji. Panny Leonory Armyn nie znatem wcale,

nie widziatem nawet, ale i z opowiadan i ze
sposobu jej postepowania przekon-.lem sie, ze
to osoba uczciwa, dzielna, szczera, odwazna.

Juz to samo, ze tak ba d?o odczuta wyrzgdzong
sobie przez Ar eveldta zniewage, wskazuje jasno,
ze do czynu skrytego, podstepnego nie bylaby
zdolng. Mdég bym raczej w to uwierzy¢, ze mo-
gtaby jawnie, bez trwogi, w uniesieniu gniewu
zastrzeli¢ kogo$, a moze i zasztyletowac, ale
nie uczynitaby tego skrycie, z rozmystem, w spo-
SOP zd adziecki.

Czytatem iej listy pisane do przyjaciotki i te
najwyrazniej swiadczyty, ze L onora Armyn ma
charakter szlachetny, nawd wzniosty. Jest w jej
naturze bardzo wiele owej szla:henej dumy,
ktora bywa zwykle najdzielni jszym sprzymie-
rzeficem uczciwosci.

To wszystko nie pozwalato mi pogodzi¢ sie
z tg mysla, aby taka osoba dopuscita sie skry-
tobGjczego morderstwa. Ogladajac zwtoki Arfe-
veldta widziatem doktadnie, ze cios S$miertelny
musiat wyjs¢ z reki badzo wprawnej i juz do-
Swiadczonej. Nie mozna przypuszczat, zeby
osoba, ktéra nigdy zadnej zbrodni nie popetnita,
mogta byla zadaé cios tak dobrze obliczony,
bedac przeciez niestychanie wzruszo na te n wszy-
stkiem, czego doznata w czasie biesiady wesel-
nej. Czynigc rozne poszukiwania stwierdzitem,
ze owej nocy, w ktorej mord popetniono, otwjrte
byto przejscie z willi Arteveldta do domu sg-
siedniego, wowczas jeszcze niezamieszkatego.

Owo przejscie tworzy oszklonv ganek. Zbro
dniarz dostat sie wiec niepostrzezenie z pustego
domu przez oszklony ganek do sypialni Aiteldta.
Przeglgdajac papiery zamordowanego, znalazt m
w nch listy, ktére dowodza, ze jest w Chicago
pewna kobieta, wobec ktérej A'teveldt zaciggnat
jakie$ erot\czn» zobowigzania, a ona prosbhg
i grozba domagata sie ich spe nienia. Dowie-
dziawszy sie, ze Arteveldt ma zamiar zen ¢ sie
z Leonorg Armyn, b>fa tak oburzong, iz czynia
nawet nie licujagce z jej stanowiskiem zabiegi,
aby temu przeszkodzic.

Te listy byly dla mnie nic'a przewodnig do
szukania prawdy i tej prawdy szukatem, az ja
znalaztem; dopo6ty szukat m dowodow, az ich
pod d statkiem zebratem ite az z z dowoleniem
powtarzam, ze Lecnora Armyn niewinna, a mor-
derczynia jest inna konefa.

- Kt6z taki? - zapytat dr. Halle nadzwy-
czaj zaciekawiony.

- Laura Durand, adoptowana coérka tego
oto pana — odpowiedziat Stuart powaznie i spo-
kojnie. n

Adwokat zerwat sie z miejsca i spojrzat na
moéwigcego z takiem ostupieniem, jakgdyby usty-
szat rzecz wprost niemozliwg. Stuart mowit da-
lej z Lm samym spokojem.

- Wierzajcie mi panowie, zz ja sam zdu-
miewabm sie nie mniej od was, gdy te prze-
wrotng kobiete udato mi sie zdema kowacd. lle
to trzeba byto czyni¢ zabiegow, azeby dotrzeé
do dna tej zbrodniczej duszy. Zwolna, stopniowo
utrwalatem swoje domysty, zb erajgc poszlaki
a potem dowody. | oto mam dowody, ze tak
zwana panna Laura ukradta dwadzie$cia tysiecy
dolaiéw z biurka pana Duraanda, ze swojg do-
brodziejke, ktéra jg za cérke przybrata, chciata
pozbawi¢ zycia, podsuwajac jej w roznych for-
mach trucizne. Na szczescie odkrylem to wcze-
$nie, ostrzegtem pana Duranda i tym sposobem
zapobiegliSmy zbrodni. Tak zwana panna Laura
Durand zamordowata tez Arteldta. Udato mi sie
przepatrze¢ jej korespondencje z ArteLldfem.
Przejrzg em tez wszystkie jej szkatuiki, kufry,
szafki i znalaztem tam bardzo ciekawe rzeczy.

Przedewszystkiem k ucze, Kktéoremi mozna
by’o otwieraé wszystkie drzwi willi, przytyka-
jacej do willl Areveldta Tymi to kluczami po-
stuzyta sie, azeby z owej pu tej wowczas willi
dosta¢ sie przez szk'any ganek do sypialni za-
mordowanego, Znalaztem tez ciemny ptaszcz
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w jednym miejscu rozdarty, z tego samego ma-
t*rjatu, ktorego oddarty skrawek pewne40 razu
Nelly Brown jej pokazata. Ten skrawek Laura
wraz z p rtmonetkg swej przyjaciotki zabrata.

Znalaztem tez zakrwawiony, waski a cienki
sztylet. Ptaszcz, sztylet i klucze byly schowane
w torebce podréznej. Wyjatem je z torebki, za-
petniwszy jg czem innem. Pewnego dnia zaraz
0 Swicie, Laura Durand wzigwszy torebke, wy-
szta preiko z domu i pospieszyta nao brzeg
rzeki. Poszediem za nig niepostrzezenie i wi-
dziatem, jak owg torebke do wody rzucita. Oczy-
wiscie nie zaglgdata wida¢ do niej i nie wie-
dziata, ze wrzuca do wody niepotrzebne szpar-
galy.

D atego widac¢ pragneta owego poranku usu-
na¢ i ptaszcz i sztylet i klucze, ze wtasnie dnia
porzedniego Nelly Brown pokazywali jej od-
darty skrawek ptaszcza i grozita zdemaskowa-
niem. Milczenie dawnej swej przyjaciotki i opie-
kunki okupywata znacznemi ofiarami pieie-
znemi, ale wymagania owej panny stawaly sie
coraz wieksze, wiec Laun Durand chciata swojg
towarzyszke uczyn ¢ nieszkodl wa i oomogt >do
tego, ze odkryto bande fa'szerzy monet, do ktd-
rej towarzyszka panny Durand nalezata.

- Owa Nelly Brown jest te™a? w wiezieniu,
gotowa opo wiedzie¢ nam rzeczy bardzo ciekawe.

- Alez to przerazajgce! - zawotat dr. Halle.

- Zbrodnie tej osoby sg istotnie prze aza-
jace, ale sposd6b, w jiki umiatl je ukrywac
1 popet iaé, mistrzowstwo w udawaniu osoby
uczciwej i skromnei, sg moze jeszcze potwor-
niejsze, niz sama zbrodnia Moi panowie, nie
bierzcie tego za jaki$ zwrot poetycki, gdy po-
wiem, ze najzreczniejszy z szatanéw maogtby
jej pozazdrosci¢ obtudy.

Nastata chwila mlezenia; Durand zwiesit
gtowe, a dr. H le pocierat czote. Wreszcie adwo-
kat, zwracajgc sie do Duranda, zapytat tonem
przyjacielskim:

- Bedzie to dla pana bardzo dotkliwe, gdy
adoptowana cérka zostanie uwieziona.

- Uwiezienie samo przykrosci panu Duran
dowi nie sprawi - rzekt Stuart. - Przykrg by-
taby tylko rozprawa sgdowa i zasgdzenie, ale
zdaje mi sie, ze bez tego obejs¢ sie moze, je-
zeli tylko pan na to zezwoli, panie doktorze,
jako zastepca matki zamordowanego.

- jak 0? Wiec zbrodnia miataby uj$¢ bez-
karnie? zawotat dr. Hae ze zdziwieniem. —
Nie rozumiem pana.

- Zaraz wytlumacze Laura Durand popet-
nita jeszcze wiekszg zbrodnie w Anglii i za nig
przed sagdami angielskimi postawiong byé m ze.
Czyz nie lepiej, uwieziwszy jg, odda¢ sadiwi
angielskiemu, niz stawi¢ g przed sgdem na-
szim i oskarzy¢ o kradz ez i morderstwo? Tok
rozprawy sadowej musiatby doby¢é na jaw co
nieco z roznych ptochych wybrvkéw zamo do-
wanego, a to dla neszczesSliwej matki byloby
bardzo bolesne. Rowniez i dla panstwa Duran-
déw nie bardzo to pozadane, aby ich nazwisko
sarzega¢ z rozprawa sadowg. Laure Durand mo-
gtem byt juz dawno uw ezi¢, ale me chciatem
tego czyni¢ bez porozumienia sie z panami.

XXVII.
WYZNANIE.
- Jako$ dwa lata temu - opowiadata Neily
Brown - piynetam z Livarpoo'u do New Yo ku.

Tym samym parowcem plyneli takze panstwo
Durandowie z corkg. Nikt z nich nie zwracat
na mnie uwagi, bo ja, jako osoba biedna, by-
tam w drugiej klasie.

Jakze zazdroscitam corce bogatych rodzicow,
co jak ksiezniczka uzywata dostatkéw, a wy-
nioUe spogladata na otoczenie, ktére jej se
W'dawato nizszem od stanowiska rodzicow.
Wowczas nie przeczuwatam, ze wkrdétce spo-
tkamy sie i ze p laczg nas dziwne stosunki.

Przybywszy do New Yorku, znalaztam skro-
mne zajecie. Pewnego dnia, wracajgc do domu,
spo kalam na ubcy panne Durand w towarzy-
stwie miodego cztowieka. Wiedziona po czesci
dziwng jaka$ niechecig ku tej dumnej osobie,
postanowitam jg $ledzié¢, jakoz przekonatam sie,
ze panna Durand uda'a sie z miodym cztowie-
kiem do pewnego domu, sk d wyszta z nim
po dwdéch godzinach. Powzigtam mysl zeby
z tego wysnu¢ dla siebie jakie$ korzysci. Do-
wiedziawszy sie o mieszkaniu panstwa Duran-
dow, posztam do panny Laury, opow edziatam
jej wrecz, ze ja Sledzitam i wysSledzitam jej
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schadzke z miodym cztowiekiem. Aby okupic
moje milczenie of arowala mi bardzo cenny pier-
$cionek z brylantami. Przy tej sposob iosci do-
wiedziatam sie, ze pans'wo Durandowie tylko
chwilowo przebywajg w New Yorku a miesz-
kajg stale w Chicago. Zdarzyto sie, ze pozna-
tam Fergusa, pokochatam go i,z mitosci do
niego udatam sie za nim takze do Chicag)\
Pewnego razu zobaczytam w teatrze panne Laure
Durand z tym samym miodym cztowiekie n,
z ktéorym miata schadzke w New Yorku. Byt to
Frank Arteveldt. Nakt nitam Fergusa, zeby sie
z Arfeveldtem poznat i zaprzyjaznit, przez co
mojtabym dowiadywac sie réznych szczeg6iow
z zycia tej dunnej corki milionerow, aby ja
kiedy$ upokorzyé. Po niejakim czasie mitosc
Fergusa ku mnie zaczeta nieco stygng¢, co mnie
i bolato i niepokoito. By¢ moze, ze moje skro-
mne stanowisko zniechecato go do mnie, wiec
zapragnetam dosL¢ sie w sfere lepszego towa-
rzystwa. Fergus pragngt takze zawigzaé sti-
stosunki towarzyskie w wybitniejszych domach
miasta.

Aby i sobie i jemu droge do tego utorowac,
udatam sie do Laury z zgdaniem, aby mnie
w charakterze swej towarzyszki w dom swych
rodz cow zaprosit 1. Z poczatku opie ata sie temu
zawziecie, ale wreszcie ustgpita z obawy, abym

nie zdradzita jej zbyt swobodnych stosunAOw
z Frankiem A teveldtem.
Lekata s e mnie i nienawidzita; bytam dla

niej cigglym wyrzutem sumienia i bezustanng
gr>zbg. Ta nienawis¢ Laury byta mi zupeine
obojetna; Laura by<a dla mnie niew-czerpa >g
skarbniczkg dochodéw i korzys$ci. Fergus za-
przyj Zniatl sie coraz Scislej z Arteveldtem, zyli
ze song bardzo poufale, wiec tatwo byto spo-
strzedz Fergusowi, ze Artevzldt »dwracacé sie
zaczyna od Laury, ze dazy do zarwania dotych-
czasowych stosunkéw. Chciat z tego skorzystaé
i zajg¢ w sercu Laury miejsce swego pr yja-
ciela, aby przez bogate ozenienie wspigc sie
na wyzyny towarzyskie. To obudzito uojg za-
zdr $¢, mscitam sie na Laurze, dokuczatam jej
zawziecie, az ona, znieS¢ tego nie mojac, po-
stanowita se mnie pozbyc.

W pomoc przybyt jej Fergus, zniewoliwszy
mnie do tego, abym mu pomag ta we fat zer-
stwie monet. Zgodzitam sie opusci¢ dom panh-
stwa Durandéw dobrowo nie poi warunkiem,
ze mi Laura zaptaci 20.000 dolaréw.

Nie wyobrazatam sobie, aby tak znaczng
kwota dysponowaé mojta, jedmk Laura wy la-
cita mi te pieni dze i to zaraz nazajutrz po
owym dniu, w ktorym pana Duranda okradziono,
jako$ okoto tego czasu zaczety sie roz hodzic¢
wesci, ze Arteveldt zamierz asie ozeni¢ z panng
Armyi. Oczywiscie, ze Laura o tern sie dowie-
dziata i teraz zaczety sie burzliwe sceny. Laura
prosbg i grozbag st rala sie odwie$S¢ swego Kko-
chanka od <zenienia sie z inng k bieta, ale Ar-
teveldt bvl nieugiety. Odwiedzita tez panne Ar-
myn, tudzgc sie nadziejg, ze jg nakioni do zer-
wania z Arteveldtem.

Gdy i m do mata zawodu, zmienita sie w dzi-
wny spos6b S ala sie tak lodowato spokojng,

ze musiatam w tem upatrywa¢ jaki§ nienor
malny stan duszy.
Fergus szukal odpowiedniego mieszkania

na zatozenie schroniska dla fal zerzy mo et
Raz nadmienitam co$ og6lnikowo, ze Fergus
szuka mieszkania, bo ma sie ze mng ozenic.
Oczywiscie nie mowitam o wiasciwym celu.
Wtedy bardzo namawiata mnie Laura, abySmy
z Ferpusem wynajeli wille przytykajgcag do tej,
ktorg Arteveldt wynajg dla sienie. Fergusowi
ta my$l sie spodobata i rzec ywiscie mieszka-
nie to wynajat. Tymczasem klucze od najetego
mieszkania oddat mi Fergus do przechowania,
jako$ tak sie zlo-yo, ze zaraz po widzen u sie
z Fergusem, gdy mi klucze wreczyt, roszlam
wprost do Laury. W toku rozmowy opowiedzia-
tam, ze mieszkanie wyn'jeie i pokazatam klucze.
Wrociwszy do domu, spostrzegtam, Ze klu-
czy nie mam. Bylam pewng, ze ich nie zgupi*
fam, wiec niezawod ile u Lajry zostawi¢ je mu-
siatam. W godzing potem by am ponownie
u Laury, zeby zabra¢ klucze, ale ich znales¢
nie byto mozna i dopiero na drugi dzien ode-
stata mi je Laura z doniesieniem, ze je pod ka
napa przypadkowi znalazta. Wyda o mi sie
to bardzo podejrzane i nasungto mi sie na mysl,
ze owe klucze zrecznie mi zanrata po lo, aby
wedtug nich da¢ zrobi¢ takie same.
(Dokonczenie nasfapi)



§. p. prof. dr. Jozef tazarski.

S. p. Dr, Jozef tazarski
b. Rektor Uniw. Jagiellohskiego.

We czwartek dnia 24 stycznia o godz. 3 popot.
zmart w Krakowie znany i ceniony lekarz i pro-
fesop b. rektor Uniwersytetu lag. Dr. Jozef Lazarski
w wieku 70 lal.

S. p. Zmarly studja wyzsze koAczyt w Wiedniu,
gdzie otrzymat stopienh doktora medycyny w r. 1883,
jako specjalista Farmakologji i Farmokognozji. Po
skonczeniu studjow Dr. Lazarski przybywa do Kra-
kowa, gdzie zajmuje w Uniwersytecie Jagiellonskim
stanowisko profesora.

Pierwsza strona ksiegi pamigtkowej Akademji Umie-
jetnosci z tekstem w jezyk i tacinskim.

Cieszac sie powszechng sympatjg, tak grona
profesoréw, jak i miodziezy — dzierzyt cztero-
krotnie godno$¢ dziekana na wydziale lekarskim.

W r. 1909 na 1910, §. p. Dr. tazarski zostat
wybranym rektorem Uniwersytetu ]ag.

4\ < -

Wspaniata oprawa ksiegi pamigtkowg Akadetnji
Umiejetnoéci wykonana w zakitadzie intr. R. Jahody.
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Umyst ten niepospolity, pozostawit po sobie
szereg prac wiekszych z zakresu medycyny, jak :
,»O sporyszu krajowymu, ,,O dziataniu sinku po-
tasu i kwasu pruskiegoll Nadto Zmarty pozostawit
po sobie szereg pomniejszych prac, ktére Swietla-
nemi zgtoskami zapiszg Jego imie w pamieci
potomnych.

Mimo nawatu pracy §. p. Dr. tazarski nie
odgradzat sie od Swiata murem, lecz brat silny
udziat wzyciu spotecznem. Wystarczy wspomniec,
ze przez dtugie lata byt on prezesem |Izby lekar-
skiej w Krakowie, cztonkiem Rady sanitarnej
w Wiedniu, prez. adm. szpitala $w. tazarza itd.
Spoteczenstwo krak. i catej Polski ponosi ciezka
strate.

* *
*

Pogrzeb §. p. Dra Jozefa Lazarskiego na cmen-
tarzu rakowickim odbyt sie w niedziele dnia 27-go.

O godzinie 3. popot., po odprawieniu modtéw
zatobnych przy zwtokach Zmartego w domu zatoby
przy ulicy Dietlowskiej, wyniesiono trumne do
karawanu, nad ktorg przemawiat, zegna.gc $p. Dra
tazarskiego, rektor Uniw. Jagiet, dr. LoS. Nastepnie
kondukt zatobny ruszyt ulicami Dietlowska, Staro-
wislng, Potockiego, Lubicz i Rakowicka w kierunku
cmentarza. Obok karawanu postepowali pedele
z insygnjami uni versyteckiemi. Za karawanem
postepowata rodzina Zmartego, rektor Uniw. Jag.
dr. £o$ z dziekanami wszystkich wydziatéw, grono
profesoréw Uniw. Jag. in corpore, przedstawiciele
prezydjum miasta oraz szereg osobisto$ci naszego
miasta.

S. p. Wiodzimierz Dcspot-Zenowicz.

S. p. Wiodzimierz Zmowisz.

Ciezkim zaiste jest los polskiego dziennikarza!
Wstrzgsajgcym przyktadem byto zycie i $mieré
zmartego onegdaj $. p. Wilodzimierza Zetiowicza,
ktéory meczenskie dnie swoje zagoryczone jeszcze
ciezka,|nieuieczalngchorobgi zupetng utratg wzroku —
zakonczyt w szpitalu!

S. p. WL Zenowicz liczyt 52 lat zycia, a zycie
to byto ciezkie i cierniste zazraczajgce sie usta-
wiczng walkg o suchy — dostownie — suchy
kawatek chleba.

Skonczywszy gimnazjum w Krakowie, uczeszczat
przez lat kilka na wydzial medyczny Uniwersytetu
Jagiellonskiego. Porzucit jednak medycyne, by po-
Swieci¢ sie pedagogji. Objat woéwczas posade
profesora gimnazjalnego we wschodniej Matopolsce,
by porzuciwszy jednak i ten zawdd poswiecic sie
publicystyce, literaturze i dziennikarstwu, do czego
sktaniaty go wrodzone zdolnosci, dar stowa i Swietne,
skrzagce dowcipem pioro.

W r. 1908 wstgpit w sktad redakcji ,,Nowosci
Illustrowanych® i od tego czasu stale pracowat
w tern Wydawnictwie. Niestety! ostatnie 4 lata
powalony zostat na toze ciezkiej niemocy, z ktdrej
sie juz nie podniot.

S. p. Zenowicz byt pisarzem nieprzecietnej
miary oraz pracowitym, sumiennym pracownikiem
piora, a zacny lego charakter zjednywat mu wsze-
dzie przyjazi i szacunek ludzi.

Cze$¢ Jego pamieci!

Najlepsza pasta do zebow!!

AL’
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MatzefAstwo japonskiego regenta: Nastepca trO
ru i regent Japonji ks. Hirohito.

Matzenstwo japonskiego regenta:
Kuninomija Nagarko, ktérg zaslubit w
ksigze regent.

Ksiezniczka
styczniu

Piekna ksiega i piekne pismo : Oktadka ostatniego
numeru ,,Iskier™..



Z .zawodéw klasfikacyjnych w Zwiczynie.

Piekne pismo i piekna ksigzka.

W dzisiejszych czasach zupetnej pauperyzacji
warstw inteligencji — nabycie nieoprawnej nawet
broszurowanej ksigzki stanowi dla przecietnego
inteligenta wydatek rujnujacy dotkliwie jego budzet.
Oprawienie za$ ksigzki, najbardziej ulubionej ksigzki
staje sie coraz powszechniej... marzeniem niedo-
scignionern. A przeciez oprawa zharmonizowana
z trescig i charakterem ksigzki jest niezbednem
uzupetnieniem estetycznem tych ksigzek, ktore sg
przyjaciotkami i towarzyszkami zycia umystowego.

To tez niejeden inteligent z zazdrosScig i nie-
zaspokojong tesknota oglagda nowe piekne wy-
dawnictwa przez... szybe wystawowg Kksiegarni,
albo marzy sobie bezptodnie o ujeciu swych ulu-
bionych ksigzek w oprawe pdiskérkowg czy per-
gaminowa.

Marzy — i tylko marty¢ moze, gdy sztuka
introligatorska, sztuka nadawania ksigzce pieknej
szaty zewnetrznej pracuje dla innych. Zdarzajg sie
jednak i takie sytuacje, gdy tych przepychoéw biedny
inteligent nie zazdros$ci drugim — a to wtedy, gdy
piekna ksigzka znajduje sie w reku godnych
wiascicieli.

Oto podajemy ponizej fotografie pieknej ksiegi
pamiagtkowej Akademji Umiejetnosci, ufundowanej
z okazji jubileuszu, ktory, jak pamieiamy, usSwiet-
nit swa obecnoscia prezydent Wojciechowski. Fiekny
byt to jubileusz i piekng jego pamigtka jest ksiega,
ktora tez godng swej tresci otrzymata oprawe. Bran-
zowa skora z wypukto wycisnietym napisem i har-
monijnie skomponowanemi dyskretnemi wyciskami
sktada sie na cato$¢ oprawy, stanowigcej prawdziwe
dzieto sztuki. Wyszta ona z pracowni krakowskiej
dr Roberta Jahody, ktéry zdobnictwo ksiegarskie
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traktuje jako artyzm i istotnie w pracowni swej wy-
konuje prawdziwe dzieta sztuki.

A teraz inne zjawisko z dziedziny wydawniczo-
artystycznej — tern radosniejsze, ze bardziej i sze-
rzej dostepne, niz pieknie oprawiona ksiega. Na
takg oprawe, jakg uzyskata Akademja rzadko kto
bedzie moégt sie zdobyé, natomiast na zaprenume-
rowanie ,Iskier" powinien sie zdobyé kazdy po-
siadajgcy dziecko w wieku szkolnym. Choéby mu
to miato przyjs¢ z wysitkiem. Bo dawno nie mie-
liSmy w Polsce takiego pisma dla miodziezy, jak
»Iskry", Swietnie redagowane przez znanego publi-
cyste i pedagoga p. Wiadystawa Kopczewskiego.
Wystarczy przejrze¢ chocby nuiner ostatni.

Redakcja tego zywotnego tygodnika ilustrowa-'
nego dla miodziezy potrafita zjedna¢ sobie wsp6t-
prace najwybitniejszych sit naukowych i literackich.
Uczony europejskiej stawy prof. Tadeusz Zielifski,
rozpoczat w tym numerze artykut o Grecji. Gieboka
wiedza idzie tu w parze ze Swiefnem znawstwem
wyobrazni dziecka. Dawne Ateny. — 2zyja. Zwie-
dzamy je z postami z Efezu. Swietny popula-
ryzator i narrator Janowski oprowadza czytelnikow
po Parku Narodowym w .lellowstone w Ameryce.
Caty numer jest niezwykle ciekawy i bogaty. Dla
wiadomosci czytelnikdw i oddania sprawiedliwosci
zastudze wydawcoéw, znaznaczamy tylko. ,Iskry"
wydaje Ksiaznica Polska Tow. Naucz..Szkét Srednich
i Wyzszych w Warszawie (Nowy Swiat 59).

Istotnie takie wydawnictwo jest czynem oby-
watelskim.

Nr 4[5]

Z zawodéw klasfikacyjnych w Zwiczynie.

Jah sie Czesi przygotowywali do Olimpiady.

Pamietamy, na jakie trudnoS$ci natrafiat wyjazd
naszych zawodnikdw na Oiimpjade do Chamonix.

Czeskie zawody Kklasyfikacyjne na Olimojade. Na starcie w Zwiczynie. Pot. Centr. Eur. Press.

Czeskie zawody Kklasyfikacyjne na Oiimpjade. Zwyciescy w bieguna 35 kilometréw Gottsztein, Nemecky.

Hevak.

Fot. Central Europ. Press.

Szczegdblnie sprawa wyjazdu wojskowego patrolu
narciarskiego az do konca pozostawata pod zna-
kiem zapytc-nia i dopiero dzieki osobistej inter-
wencji p. ministra spraw swojskowych gen. Sosn-
kowskiego, doszta do skutku. Pamietamy, ze
przygotowania nasze do Olmpjady moze gtdéwme
dzieki tej niepewnosci skromne ayly i nie rzuca-
jace sie w oczy szerszej publicznosci.

Inaczej — bo z wielkim rozmachem i na wielkg
skale przygotowywali sie na Oiimpjade Czesi
W Pradze czeskiej odbyty sie pecjalne zawody
klasyfikacyjne ski-kjérringu, — za$ w Zwiczynie
wielkie zawody narciarskie z udziatem najwy-
bitniejszych narciarzy czeskich.

Podajemy tu ilustracje z zawodow zwiczynskich
nadestane nam przez biuro ilustracyjne Central
Europeau Press w Pradze czeskiej. Jak wiadomo,
centralnym punktem tych zawodow byly wyscigi
na iorze 35 kilometrow, w ktorych zwyciezyli Got-
sztein, Nemecky i Hevak.

*

*
*

W najblizszym numerze bedziemy mogli podaé
Czytelnikom naszym szereg oryginalnych zdjec
z Olimpjady w Chainonix, ktore przyrzekt nam
uprzejmie nadesta¢ Francuski Komitet Olimpijski.

Sadzimy, ze zdjecia te zainteresujg wszystkich
sportsmendw polskich.



Stanczyk — Kaduceus, stworzony w pracowni arty-

stycz .ej red. Marji Korolewiczowej, ktéry stanowi

nagrode za najefektowniejszy kostjum meski na
tegorocznej Reducie prasy.

Z pogranicza zaswiatow.

Metapsychika, ta wiedza przysztos'ci o inteligencji
ludzkiej nie przykutej kajdanami zmystéw do co-
dziennych objawow szarego przyzwyczajenia —
zadziwia obecnie laikow i uczonych zjawiskami

zw. ,materjalizacji“. Naiwni widzieli i zwykli
do dzis widzie¢ w tych przejgwach ukazywanie
sie prawdziwych duchow, odwiedzajgcych po swej
s'mierci grona wierzacych i praktykujgcych spiry-
tystow. Uczeni natomiast stajg na stanowisku innem
i tlumaczg te zjawiska ,ideoplastjg”, czyli ucie-
leSnianiem sie wyobrazen i mysli oséb biorgcych
udziat w seansie. Juz w jednym z ostatnich nume-
row ,Nowosci" z roku zesztego zamiescilisSmy
rzeczowy artykut dr. A Kleska o ektoplazmie,
ktéra jest zasadniczg forma itworzywem wszelkich
zjawisk materjalizacyjnych. Dzi$§ podajemy Czy-
telnikom trzy zdjecia na '-'térych widzimy materja-
lizujacg sie zjawiskowg reke, dotykajagcg medjum
P- Stanistawy P. — i $Slady jakie taka materjali-
zacja po sobie nieraz pozostawia, t j. odlewy
w parafinie. Odlewy te sporzadzone zostaty na
Seansach ze stynnym medjum polskim, a jednym
z najstynniejszych medjow S$wiata, Frankiem Klu-
skim, pod ktérym to pseudonimem ukrywa sie
znany i wybitny dziennikarz i poeta warszawski.

Jak wiadomo odlewy te otrzymuje sie w ten
spos6b, ze doprowadza sie do tego, by reka zja-
wiskowa zmaterjalizowana, (taka jakg widzimy na
wspaniatem zdjeciu prof. SchrenkNotzinga) zanu-
rzyta sie na chwilg w wanience z gorgcg rozto-
piong parafing. Gdy bezposrednio potem reka ta
sie dematerializuje — pozostawia po sobie olew,
Podobny do rekawiczki z zastygtej parafiny, z kto-
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rej dokonuje sie odlewu ostatecznego. Jak widzimy
z fotografji, formy tych odlewdw sg takie, ze zywe,
prawdziwe rece nie mogtyby ich nigdy zostawic,
wysuwajgc sie bowiem z tej formy, musialyby ja
zniszczy¢ zupeinie.

Z pogranicza zaswiatéw: Zdjecie magnczjowe ma-
terjalizujgcej sie reki dokonane przez profesora dra
Schrenk-Notzinga na seansie z medjum p. Stanistawg P.

»Revue;Metapsychique“ reprodukuje os$wiad-
czenia urzedowe, ze te parafinowe odciski nie
nalezaty do zadnego z obecnych podczas seansu
i to na podstawie”badania linij pupilarnych rak
danych oso6b. JKIKE .C -w'

Z pogranicza zaSwiatow : Odlewy zmaterializowanych
rak, sporzadzone przez uczonego francuskiego Dr. P.
Peley po doswiadczeniach z medium ,Kiuskim"

w Warszawie.

Na zakonczenie anegdotka. Wrogowie tych zja-
wisk rozgtaszajg, dla oSmieszenia calej sprawy,
fakt, ze pewnego dnia otrzymano materja.izacje
pewnej czesci ciata, o ktorej sie nie méwi. Otoz
radzono owym sceptykom, aby sie przekonatl
doswiadczalnie, czy tego rodzaju eksperyment
mozna uwaza¢ za ztoSliwy zart medjum i spro-
bowali zrobi¢ odcisk i odlew jakiejkolwiek, chocby
takiej samej czeSci swego wiasnego ciata  w rozto-
pionej, gorgcej parafinie.

lanina Koztowska, artystka teatru
w  Krakowie.

»Operetka"

Hystepy p. Janiny Koztowskie]
w teatrze ,Operetka".

Po dtugich niepowodzeniach i niedomaganiach
Teatr ,,Operetka"™ znowu sie ozywit. — Zjedno-
czenie artystow pod kierownictwem tak wybitnie
utalentowanych i rutynowanych artystow jakimi
sg p. L Sempolinski i p. Janina Koztowska zdo-
tato wreszcie rozrusza¢ z apatji operetke i obudzic
dawne z przed dobrych lat zainteresowanie. —
Wystawiane w obecnym sezonie operetki miedzy
innemi ,,Szalona Lola" i ,Bajadera" ciesza sie
ogromnym zrozumiatym powodzeniem i sukcesem
i rokujg na przyszto$¢ jaknajlepsze nadzieje.

Obok zamieszczamy podobizne p. Janiny Ko-
ztowskiej primadonny i gwiazdy operetki, ktorej
niezrownane role ostatnio Toli w ,,Szczesciu Mery",
jak niemniej w arcykomicznej, a najsenzacyjniej-
szej operetce Giberta ,Katja tancerka" wzbudzajg
szczery zachwyt i wyjatkowe zainteresowanie catei
prasy i publicznosci naszego miasta.

Odpowiedzi
z dziatu grafologicznego

ilustrowane fotografiami nadestanych
prob pisma od nastepnego numeru uka-
zywac sie beda stale

Straszny sen narciarki w sleepingu jadgcym do Chamonix,

Na tle zawodow narciarskich pan w Chamonix,
P>srno paryskie La Vie Parisienne, podaje naste-
pujacg historyjke w obrazkach:

Historyjka ta maluje niesamowity straszny sen

(na szczescie: tylko sen) nie naszej — naturalnie —
narciarki, p. Zientkiewiczowej, kt6ra pojechata do
Chamonix naprawde, lecz jakiej$ sportsmenki pa-
ryskiej.

Sens moralny historyjki jest taki:
— Unikajcie batwanéw — chocby tylko $niez-
nych!



MASZYNY wo

do pisaniaido rachowania -

1do nabycia tylko u firmy: |

| Krakéw, ulica Szewska L. 9 I. p.

NfEsanan@ Kwam ~aaaBH il

Stanistaw Hachaj

ul. Sw. Tomasza I. 9.

Magazyn i pracownia obuwia dam-
skiego, meskiego i dziececego.

Najnowsze fasony angielskie, francuskie, war-
szawskie, stale na sktadzie w wielkim wyborze.

KAWALER, ze starej rodziny
na wysokiein stanowisku
z powodu braku znajomosci,
po pow ocie z Ameryki za-
wigze znajomos$¢ z panng lub
mtoda wdowg.—

Cel matrymonialny.—

Zgtoszenia nieanonimowe
z fotografiami nadsytaé¢ do
administracyi ,,Nowosci 111*
pod litere B. N.

UTYNISTA buchalter i ko-

respondent, byty szef od-
dziatu taryfowego w wielkim
przedsiebiorstwie spedycyj-
nem, z' praktykg bankowa,
organizator energiczny i
przedsiebiorczy, poszukuje
posady poza Krakowem. —
taskawe zgtoszenia z poda-
niem warunkéw do Admin.

NOWOSCI ILLUSTROWANE

NR 5

przyjmuje do gruntownej naprawy | czyszczenia, pierwszy

Zaktad techniczno mdentystyczny

N. KLEINBERGERA

Krskdw, Szewska 27 I. p. (naroznik Plant)
otwarty od godz. 9—1 i od 3—6.

Zbrodnia!

Podtoscia! o
Nikczemnoscig!

bytoby wpisywanie sie do zagranicznych towa-
rzystw korespondencyjnych, gdy jedynem polskiem
towarzystwem miedzynarodowe} wymiany jest

Lorient* Okcidental”

Adres: Krakéw, ul. Retoryka L, 1, Il. p
Wktadka roczna 5 fr. walor, po kursie dziennym.

Najtansze zrédto zakupu

M ziuiyeli Cywonow Perskich

Bardzo rzetelna obstuga.
Ogladanie nie obowigzuje do kupna — tylko u

I. Lewkowicza, Krakéw, ulica Grodzka L 39.

»Nowosci lliustr.” Krakéw, e . , ’
u Kkezmerza wielk Lss. ] ybanski, Krakow, ul. sw. Anny 2.
| Nadeszty WELNY najumpr
NICI fabryk anielskich ifranc{skicf y LACETY
BAWELNY | Poleca: _ ZepHYRY
korponki  FBSISOHS WEGENKO 15Ka  sepwasie
[D. M. C. Warszawa, Kiucza 24. Tel 137-17 1266-14. L. V.

Zadaé wyczerpujacych ofert i cennikéw.

- do lamp elektrycznych, gazo-
AbaZU ry wych i naftowych, artystycznie

wykonane; gotowe i na zamoéwienie.
biurowe, na szafki

Lampy elektf. nocne, wiszgace,

salonowe — najtaniej: WYTWORNIA

Inz. A. JASTRZEBSKI

Stawkowska L 30, !, p. Tel. 2048

Wiasciciele i wydawcy: Spadkobiercy St. Lipinskiego.

Odpow. red. Dr. Lipinski.

WL. TOMASZEWSKI

Krakéw, Rynek 16.

poleca w wielkim wyborze

Serwisy porcelanowe
Szkto stotowe
Lampy naftowe

w Matopolsce zaktad mechaniczny

DZ. KEYHA, mechanik

Krakow,

ul. Frorianska L. 3. =

FIRANKI, PORTJERY
i KAPY NA £tOZKA

poleca w wielkim wyborze i po cenach
bardzo przystepnych firma

KAROL JAROSZ

Krakéw, Floryanska 35

®3

°C
Fabryczny sktad; M. STATTER i E. KLAPHOLZ
— Krakéw, ulica Karmelicka L. 28. —

REFORMA JPRAWA MALZENSKIEGO

przez Dra Z. Mandla adwokata w Krakowie omawia
problem rozwodu, seperacji, $lubéw cywilnych it. d-
z uwzglednieniem ustawodawstwa tréjdzielnie.

thM~ DO NABYCIA W KSIEGARNIACH.

Materyaly welniane!

na suknie i kostyumy damskie

na ubrania meskie

ptaszcze i ceglany.
Markfzety. batysty, woale,
zefiry 1 szyfony

wszystko w wielkim wyborze
I po cenach konkurencyjnych

perkaie,

poleca

KAROL JAROSZ

Krakéw, FloryaAska 35 (rog ul. $w. Marka).

KAPELUSZE damskie

0 30% taniej jak wszedzie — sprzedaje

L~ANTONINA*pracownia kapeluszy damskich
Krakow, FloryaAska 13, I. p. ofic.

Przyjmuje wszelkie roboty modniarskie. ~

Drukarnia i kliszamia ,,Newosct {llustrowane” pod zarzadem L. Groyuiia (firma Friftdleina).



